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Y una tarde de verano  
cuando salí de paseio 

y he visto una chavalsita 
parece un ángel del cielo. 

 
Me puse a seguir los pasos 
por ver donde caminaba 

y vi que se derigía 
iá iglesia de Santa Clara. 

 
Y encuanto estuve en la misa 

no estuve atento a nada 
solo estuve contemplando 

el cuerpo de la chavala. 
 

Ya se terminó la misa, 
ya se terminó el sermón 

ya se va la chavalilla 
que me ha rob[ado] el corazón. 

 
Y en el portal de su casa 
le pregunté si me amaba 
me contesta la doncella 

“Caballero, estoy casada” 
 

Tengo un marido muy bueno 
de ello estoy enamorada 

tengo un marido muy chulo 
no puedo faltarle a nada. 

 
Me marché por aquel monte 

triste y desconsolado 
oí cantar un jilguero 

con su cantar/voz me consolaba. 
 

Canta, jilguerillo, canta 
que tu cantar me cautiva, 

me enamoré de una casada 
y no pude conseguirla. 

 
Trátela usted con cariño, 
trátela usted con firmeza, 
que a poder de crabuñarla 

ablandarás su dureza/logrará lo que usted quiera. 
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Yo la traté con cariño 
según el pajar[o] decía 

y a poder de crabuñarla 
ya logré lo que quería. 

 
Clara soy, Clara me llamo, 

y de clara me turbié 
por eso que nadie diga 

tal agua no beberé. 
 

Y a la puerta del molino 
me puse a considerar  

las vueltas que da la rueda 
y las que tiene que dar. 

 
Clara soy, Clara me llamo 

y de clara me turbié 
por eso que nadie diga  

tal agua no beberé. 
 

  - Fin! 
 


